Streszczenie

Praca na temat Systemy adresatywne Korei Potudniowej i Polski jako sktadnik etykiety
na przyktadzie sfery akademickiej i biznesowej. Glownym celem rozprawy jest poznanie
roznic oraz pobienstw etykiety jezykowej migdzy Polskg a Koreg Potudniows, przede
wszystkim w zakresie systemu adresatywnego. Przyjrzano si¢ z réznego punktu widzenia
(diachronicznego, synchronicznego itp.) podobienstwom i réznicom grzeczno$ci jezykowe;j
miedzy dwoma krajami, co pozwoli doktadniej zrozumie¢ si¢ nawzajem. Praca obejmuje
analizy systemow adresatywnych w réznych zakresach (w sferze akademickiej, w biznesie i
codziennym zyciu).

Praca zbudowana jest z czterech rozdziatow. W pierwszym rozdziale zostat
przedstawiony badania grzecznosci jezykowej w Polsce i Korei Poludniowej. Nastepnie
przeanalizowane zostaly wspotczesne definicje poje¢ funkcjonujacych w jezyku polskim
posiadajacych zwigzek z grzecznoscig. W tym samym rozdziale podjeto si¢ proby odniesienia
wyrazu ‘niegrzecznos$¢’ do jezyka koreanskiego i zdefiniowania zachowania niegrzecznego w
kulturze koreanskiej oraz jego podobienstw i1 roznic wzgledem kultury polskie;j.

Drugi rozdzial skupia si¢ na charakterze relacji interpersonalnych polskich i
koreanskich. Rozdziat ten ukazuje analiz¢ czynnikow (aspekty socjolingwistyczne 1 aspekty
socjokulturowe) majacych wplyw na etykiet¢ w danych krajach. Przyktadowo zbadano
wspotczesne komponenty mentalnosci koreanskiej 1 tto ich poczatku oraz zjawiska spoteczne
z tego wynikajace. W efekcie badan zostaly zasugerowane modele przedstawiajace
odmienno$ci w podstawowym podej$ciu do grzeczno$ci obu panstw.

W trzecim rozdziale przedstawiono i omdOwiono znaczenia imienia 1 nazwiska w
spoleczenstwie koreanskim oraz jego uzycie jako formy adresatywnej. Pokazano
nieodmienno$¢ koreanskich nazwisk i imion oraz przedstawiono ich znaczenie kulturowe. W
tym rozdziale odniesiono si¢ do réznych termindw zwigzanych z nazywaniem czlowieka w
jezyku koreanskim.

Rozdziat czwarty to analiza honoryfikatywnych koreanskich systeméw adresatywnych.
W pierwszej kolejnosci przedstawiono ogo6lng koncepcje form adresatywnych koreanskich 1
sposoby praktycznego ich uzycia w koreanskim spoteczenstwie. Analizie poddano réwniez

terminy zwigzane z kolezenstwem w kulturze koreanskie;.



Abstract

Title Address systems of South Korea and Poland as a component of etiquette on the
example of the academic and business sphere. The aim of this thesis is to discuss the
differences and similarities of the linguistics etiquette between Poland and Korea, primarily in
terms of the address system. The analysis focuses on different points of view (diachronic,
synchronous, etc.) for similarities and differences in language courtesy between the two
countries, which would allow them to understand each other more closely. The work includes
analysis of address systems in various areas (in the academic sphere, in business, and daily
life).

The work consists of four chapters. In the first chapter was presented a review of
studies of linguistic politeness in Poland and South Korea. Next, contemporary definitions of
terms functioning in Polish related to politeness were analyzed. This chapter also attempts to
relate the word 'naughty' to the Korean language and to define naughty behavior in Korean
culture and its similarities and differences in relation to Polish culture.

The second chapter is devoted to examining the nature of interpersonal relations in
both countries. This chapter presents the analysis of factors (sociolinguistic and socio-cultural
aspects) affecting Polish and Korean etiquette. For example, contemporary components of the
Korean mentality and their background, as well as social phenomena resulting from it, were
analyzed. As a result of the research, models were proposed showing differences in the basic
approach to the politeness of both countries.

The third chapter presents and discusses the meaning of the name in Korean society
and its use as a term of address. The invariance of Korean surnames and names was shown
and their cultural significance was presented. This chapter refers to various terms related to
naming a human in Korean.

The fourth chapter is an analysis of the Korean honorific systems of address. First of
all, the general concept of Korean address forms and methods of their practical use in Korean

society were presented. Terms related to camaraderie in Korean culture were also analyzed.



